Надписи читаемые, но это не слова, а целые выражения, написанные по первым буквам слов (типа ЦК КПСС) или по последним. Вот список сокращений, употребляемых на еврейских амулетах (в первой справа колонке), и полный текст этих сокращений на иврите или расшифровка сочетаний букв (во второй справа колонке).

http://www.barak-names.co.il/HTML/Kabalah/amultHeb.htm

Подобная система записи употреблялась на еврейских надгробиях, только там другие сокращения были.

У таких сокращений есть канонический перевод на русский, не всегда совпадающий с дословным.

Например:

1. Левая картина, правый столбец 5-е сверху сокращение: אי - по первым буквам слов אור ישר «прямой свет», т. е. исходящий из мира бесконечности к духовным объектам.

2. Левая картина, левый столбец 6-е сверху сокращение: צמרכד - по последним буквам последних слов первых пяти стихов книги Брейшит: ..הארץ земля, ..המים вода, ..אור свет, ..החשך тьма, ..אחד один.

И т. д. теоретически всё можно прочитать.

